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©	1996-2014,	Amazon.com,	Inc.	or	its	affiliates	Something	went	wrong.	Wait	a	moment	and	try	again.	The	lyrics	of	first	Saraswati	Vandana	Shloka	in	Sanskrit,	Bengali	and	English	with	translation	are	following	-��	����������������������	��	����������������	��	�������������������	��	��������������	��	������������	��������������������
���	�������	��	���	����	�������	�����	��������������������	��������	�����	���	����	��	����������������	��	����	������������	���	��	�����	���������	��	����������������	��������������	����������	��	���	�����������	�����	������	��������������Ya	Kundendu	Tusharahara	Dhavala	Ya	Shubhra	Vastravrita	Ya	Veena	Varadanda
Manditakara	Ya	Shveta	Padmasana	Ya	Brahmachyuta	Shankara	Prabhritibhir	Devaih	Sada	Pujita	Sa	Mam	Pattu	Saravatee	Bhagavatee	Nihshesha	Jadyapaha�1������	����	-	��	������	��	����	�����	�������	�����	��	���,	��������,	�������	��	����	��	���	��	���	���	����	��	���	��	��	�����	������	����	����	���,	�����	���	���	����-����	��������
��,	���������	�����	�����	��	���	�����	����	��	���	�������,	������	���	����	�����	���	�������	������	��	���	�����	���,	���	��������	�����	��	������	��	���	��	����	����	��ँ	�������	�����	�����	�����Meaning	-	Salutations	to	Devi	Saraswati,	Who	is	pure	white	like	Jasmine,	with	the	coolness	of	Moon,	brightness	of	Snow	and	shine	like	the
garland	of	Pearls;	and	Who	is	covered	with	pure	white	garments,	Whose	hands	are	adorned	with	Veena	(a	stringed	musical	instrument)	and	the	boon-giving	staff;	and	Who	is	seated	on	pure	white	Lotus,	Who	is	always	adored	by	Lord	Brahma,	Lord	Acyuta	(Lord	Vishnu),	Lord	Shankara	and	other	Devas,	O	Goddess	Saraswati,	please	protect	me	and
remove	my	ignorance	completely.The	lyrics	of	second	Saraswati	Vandana	Shloka	in	Sanskrit,	Bengali	and	English	with	translation	are	following	-�������	�����������	���	�����������	�������������	����-������-������������	������������������	�	�����	�������������	�������	��������	����������		�����	���	����������	������	������������
�������	����������	������	�����	���	���������	��������������	����	������	�������������	������������������	�����	������	��������	��������	��������	����������	�����	�����	�����������	�������	�������������	����������Shuklam	Brahmavichara	Sara,	Parmamadyam	Jagadvyapineem	Veena	Pustaka	Dharineema	Bhayadam
Jadyandhakarapaham�	Haste	Sphatikamalikam	Vidadhateem	Padmasane	Samsthitam	Vande	Tam	Parmeshvareem	Bhagwateem	Buddhipradam	Sharadam�2������	����	-	���������	����,	��������	�����	����		���	�������,	��������,	��������	��	����	���	���	��	�����	���	������	��	���	���	���	�������	��	����	����	����,	���	����	��	�����	����
����,	������	��	�ँ����	��	������	����,	�����	���	����,	������	��	������	��	����	����	����	����	��	�������	��	���������		������	������	����	����,	��������	�������	��	�������,	�����	�����	(����	�������)	��	���	������	����	��ँ�Meaning	-	One	Who	is	fair	in	complexion,	Who	is	the	essence	of	Brahman,	one	Who	pervades	the	universe,	with
Veena	in	one	hand	and	the	Vedas	in	the	other,	bestower	of	fearlessness	and	remover	of	ignorance,	with	a	Sphatik	rosary	in	her	hand,	seated	on	a	Lotus,	the	source	of	all	intellect,	to	that	Maa	Saraswati	I	bow	down.	Saraswati,	the	goddess	of	knowledge	and	arts,	represents	the	free	flow	of	wisdom	and	consciousness.	She	is	the	mother	of	the	Vedas,	and
chants	to	her,	called	the	‘Saraswati	Vandana’	often	begin	and	end	Vedic	lessons.	��	����������������������	��	����������������	��	�������������������	��	��������������	��	������������	��������������������	���	�������	��	���	����	�������	�����	������������������	Ya	Kundendu	Tusharahara	Dhavala	Ya	Shubhra	Vastravrita	Ya
Veena	Varadanda	Manditakara	Ya	Shveta	Padmasana	Ya	Brahmachyuta	Shankara	Prabhritibihi	Devaih	Sada	Pujita	Sa	Mam	Pattu	Saravatee	Bhagavatee	Nihshesha	Jadyapaha�1�	�����	����	–	��	������	��	����	�����	�������	�����	��	���,	��������,	�������	��	����	��	���	��	���	���	����	��	���	��	��	�����	������	����	����	���,	�����	���	���
����-����	��������	��,	���������	�����	�����	��	���	�����	����	��	���	�������,	������	���	����	�����	���	�������	������	��	���	�����	���,	���	��������	�����	��	������	��	���	��	����	����	��ँ	�������	�����	�����	�����	Meaning	–	Salutations	to	Devi	Saraswati,	Who	is	pure	white	like	Jasmine,	with	the	coolness	of	Moon,	brightness	of	Snow
and	shine	like	the	garland	of	Pearls;	and	Who	is	covered	with	pure	white	garments,	Whose	hands	are	adorned	with	Veena	(a	stringed	musical	instrument)	and	the	boon-giving	staff;	and	Who	is	seated	on	pure	white	Lotus,	Who	is	always	adored	by	Lord	Brahma,	Lord	Acyuta	(Lord	Vishnu),	Lord	Shankara	and	other	Devas,	O	Goddess	Saraswati,	please
protect	me	and	remove	my	ignorance	completely.	Ya	Kundendu	Tusara	Hindi	Lyrics	is	the	popular	Goddess	Saraswati	Vandana	Mantra	used	to	recited	for	the	blessing	of	the	Hindu	Goddess	of	Learning.	Here	is	the	Ya	Kundendu	Tusara	Lyrics	in	Hindi	Saraswati	is	the	Goddess	of	Knowledge,	arts,	of	beauty,	music	and	truth	symbolized	by	a	beautiful
woman	with	four	hands,	riding	on	a	white	swan	among	water	lilies	to	tell	humanity	that	science	is	like	a	beautiful	woman.	Her	hands	hold	a	palm	leaf;	a	lontar,	(a	Balinese	traditional	book	which	is	the	source	of	science	or	knowledge);	a	chain	(genitri	with	108	pieces)	symbolising	that	knowledge	is	never	ending	and	has	an	everlasting	life	cycle;	and	a
musical	instrument	(guitar	or	wina)	symbolising	that	science	develops	through	the	growth	of	culture.	The	swans	symbolise	prudence,	so	that	one’s	knowledge	may	distinguish	between	good	and	evil	and	the	water	lilies	(Lotus)	are	symbols	of	holiness.	The	Lotus	flower	is	the	holiest	for	Balinese.	The	Sanskrit	word	sara	means	“essence”	and	swa	means
“self.”	Thus	Saraswati	means	“the	essence	of	the	self.”	Saraswati	is	represented	in	Hindu	mythology	as	the	divine	consort	of	Lord	Brahma,	the	Creator	of	the	universe.	Since	knowledge	is	necessary	for	creation,	Saraswati	symbolizes	the	creative	power	of	Brahma.	Goddess	Saraswati	is	worshiped	by	all	persons	interested	in	knowledge,	especially
students,	teachers,	scholars,	and	scientists.	We	use	cookies	on	our	website	to	give	you	the	most	relevant	experience	by	remembering	your	preferences	and	repeat	visits.	By	clicking	“Accept	All”,	you	consent	to	the	use	of	ALL	the	cookies.	However,	you	may	visit	"Cookie	Settings"	to	provide	a	controlled	consent.Cookie	SettingsAccept	AllManage
consent	Add	to	playlist	Saraswati	Vandana	is	a	popular	Hindu	prayer	of	the	goddess	Saraswati,	the	goddess	of	education,	knowledge,	music,	arts,	and	speech.	She	is	the	wife	of	Lord	Brahma,	who	is	the	creator	of	the	universe.	She	is	also	popularly	known	by	the	name	Sharada.	In	this	article,	you	can	read	Saraswati	Vandana	with	meaning	in	Hindi	and
English.	What	is	Saraswati	Vandana?	It	is	a	short	and	beautiful	Sanskrit	prayer	in	which	the	goddess	Saraswati	is	highly	praised.	There	is	a	depiction	of	what	she	is	wearing,	like	a	white	saree,	ornaments,	the	musical	instrument	she	is	carrying,	etc.	In	the	end,	the	devotee	requests	her	to	protect	him/her.	Some	people	call	it	a	mantra,	but	I	think	it	is
not	a	mantra	because	Vandana	means	prayer	or	praise	in	Sanskrit.	Who	wrote	Saraswati	Vandana?	I	tried	to	find	out	who	wrote	it	but	could	not	get	much	information.	Saraswati	Vandana	in	Hindi	(“Var	de	Veenavaadini	var	de”)	is	written	by	Suryakant	Tripathi	“Nirala,”	which	is	different	than	the	Sanskrit	prayer.	Significance	of	Saraswati	Vandana:
Many	music	teachers	chant	this	prayer	before	they	begin	their	daily	work.	Saraswati	Puja	is	a	festival	dedicated	to	the	goddess.	On	this	day,	Hindus	chant	the	prayer	to	please	her.	Devotees	of	the	goddess	regularly	chant	it.	Regular	recitation	of	the	prayer	helps	to	improve	memory,	speech,	and	concentration.	It	removes	ignorance	and	confusion	and
bestows	intelligence	to	the	devotee.	It	is	recommended	that	one	should	chant	it	before	starting	the	studies.	Saraswati	Vandana	in	Sanskrit	with	Meaning	in	Hindi	and	English:	��	����������������������	��	������������������	�������������������	��	�������������	���	�������������������������������������	���������	���	����	�������
�����	��:������������	�	Transliteration:	Yaa	Kundendu	tushaara	haara-dhavalaa,	Yaa	shubhra-vastra’avritaa,Yaa	veena-vara-danda-manditakara,	Yaa	shweta	padma’asana	|Yaa	brahma’achyuta	shankara	prabhritibhir	Devai-sadaa	Vanditaa,Saa	Maam	Paatu	Saraswati	Bhagavatee	Nihshesha	jaadya’apahaa	||	Meaning	in	Hindi:	��	����	���,	�������	��
����	��	���	��	����	�����	���,	��	�����	������	����	����	���,	�����	���,	�������	����	��	�������	���,	��	�����	���	��	���	�����	����	���.	�������,	������	��	����	������,	�����	����	������	����	���,	��	��ँ	�����	�������,	��	����	����	(������)	�����	��	����.	Meaning	in	English:	Who	is	pure	white	like	Jasmine,	with	the	coolness	of	Moon,	the
brightness	of	Snow	and	shines	like	the	garland	of	Pearls,	Who	is	covered	with	pure	white	garments,	Whose	hands	are	adorned	with	Veena	(a	stringed	musical	instrument)	and	the	boon-giving	staff;	and	Who	is	seated	on	a	pure	white	Lotus,	Who	is	always	adored	by	Lord	Brahma,	Lord	Vishnu,	Lord	Shiva,	and	other	gods,	O	Goddess	Saraswati,	please
protect	me	and	remove	my	ignorance	completely.	�������	��������������	�����������	�����������������–������–������������	�������������������	|�����	��������������	�������	��������	���������������	���	����������	������	������������	�������	||	Transliteration:	Shuklaam	Brahmavichaara	Saara	paramaam	Aadhyaam
Jagadvyapinim,Veena	Pustaka	Dhaarineem	Abhayadaam	Jaadya’andhakaara’apahaam	|Haste	Sphaatika	Maalikam	Vidadhateem	Padmasane	SansthitaamVande	taam	Parmeshwareem	Bhagavateem	Buddhipradaam	Shardam	||	Meaning	in	Hindi:	�����	���	����	�������	��	�����	��	���	���	���	���,	���	�����	�����	���	���	�������	����	����,	�����
���	����	��	������	����	����	����,	������	����	����	���	�������	��	������	��	���	����	����,	�����	���	������	������	��	����	����	����	����,	������	��	��������,	������	����	����	��	���	�������	���	�������	��	�����	���	���	�����	����	���.	Meaning	in	English:	One	Who	is	fair	in	complexion,	Who	is	the	essence	of	Brahman,	one	Who
pervades	the	universe,	With	Veena	in	one	hand	and	the	Vedas	in	the	other,	bestower	of	fearlessness	and	remover	of	ignorance,	With	a	crystal	rosary	in	her	hand,	seated	on	a	lotus,	I	bow	down	to	that	dazzling	Goddess	Saraswati	who	is	the	source	of	wisdom.	Saraswati	Vandana	in	Hindi	by	Suryakant	Tripathi	“Nirala”:	��	��,	����������	��	��	!�����
��������-��	����-�����,	��	����	���	��	��!	���	���-��	��	����-�������	����,	����������	������;����-���-��	��	������	������	��	��	��!	��	���,	��	��,	���-���	�����	���,	��	���-��������;��	��	��	��	����-����	����	��,	��	����	��!	��	��,	����������	��	���	Aarti	of	Goddess	Saraswati	in	Hindi:	�	��	�������	����,	��	��	�������	��������	���	����
������,	��������	���������	�	��..	���������	���������,	������	��������������	���	���	�����,	����	�������	�	�	��..	����	��	���	����,	����	��	���	��������	�����	���	�����,	��	������	����	�	�	��..	����	���	��	���,	����	������	���������	�����	����,	����	�����	����	�	�	��..	������	�����	���������,	�����	������	�������,	������,	�����	��	��
��	���	���	�	�	��..	���,	���,	��,	����	���	�������	��������������	��	����,	��	�������	���	�	�	��..	���	�������	��	����	��	���	��	�������������,	�������,	�����	�����	�����	�	�	��..	��	�������	����,	��	��	�������	��������	���	����	������,	��������	���������	�	��..	�	��	�������	����,	��	��	�������	����	����	���	����	������,	��������
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